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PERVIN-I i‘TiSAMI VE “BULBUL VE KARINCA” MESNEVISi
Esengiil UZUNOGLU SAYIN*

Cagdas Iran edebiyatimin seckin sairlerinden olan Pervin-i I‘tisami, modern asirda
klasik {tislupla siir yazan ilk kadin sairdir. Kiigiik yasta edebiyatla mesgul olmus,
babasindan ve seckin 6gretmenlerden ilk egitimini almustir. Pervin, dénemin
sorunlarin: elestirisel bir dille siirlerinde ifade etmis, kisa dmriine ragmen essiz
siirler yazmustir. Siirlerini sade ve akici bir tislupla kaleme almis olan sairin tek
eseri kaside, gazel, musammat, mesnevi ve kita nazim sekillerinden olusan
Divan’1dir. Calismada Pervin-i I‘tisami’'nin hayat1 ve edebi kisiligi hakkinda bilgi
verildikten sonra, Divin’'inda yer alan “Biilbiil ve Karinca” adli mesnevisi
Tuirkceye cevrilmis, daha sonra s6z konusu mesnevi bigimbilimsel yontemle
incelenerek mesnevinin yapisimi meydana getiren unsurlarin metin icindeki
islevleri ayr1 ayr1 ortaya konulmustur.
Anahtar Kelimeler: Pervin-i I‘tisami, Cagdas fran Edebiyati, Biilbiil ve Karinca,

mesnevi..

Oz

PARVIN E‘TESAMI and MATHNAWI of NIGHTINGALE and ANT

Parvin E’tesami, one of the distinguished poets of contemporary Iranian literature,
was the first female poet to write poetry in classical style in modern century. She
was busy with literature at a young age, she received her first training from his
father and elite teachers. Parvin expressed the problems of the period in his poems
with a critical language, despite his short life he wrote unique poems. She wrote
Abstract | her poems in a simple and fluent way, the only work of the poet is the the Diwan
which consists of the ode, the ghazel, the musammat and the mathnawi. In this
studty, after giving information about Parvin E'tesami’s life and his literary
personality, her mathnawi in his Diwan, “nightingale and ant” translated into
Turkish, then mathnawi examined by the morphological method, the functions of
the elements that form the structure of the mathnawi have been tried to be
explained separately.

Key Words: Parvin E'tesami, contemporary Iranian literatiire, nightingale and ant,
mathnawi.

GIRIS

Pervin-i I'tisAmi, cagdas fran edebiyatinin taninmis kadin sairlerindendir. Asil
adi1 Rehgende-yi I'tisami olan sair 1285/1906 yilinda Tebriz’'de dogmustur. Babasi
I'tisamir’-miilk lakapli Mirza Yusuf Han-i Astiyani’dir (6. 1316/1937). Pervin, Arap ve
Fars edebiyatma ait ilk bilgileri babasindan ve 6zel 6gretmenlerden almistir. Babasmin

arkadaslarindan Ali Ekber-i Dihhuda (6. 1334/1955) ve Meliku‘s-suara (6. 1330/1951)
gibi sairlerin siir meclislerine katilmistir. Said-i Nefisi (6. 1345/1966), Nima Yfsic (0.
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1339/1960) ve Sadik Hidayet (6. 1330/1951) haftanin belirli gtinlerinde Pervin’in
babasinin evinde edebiyat toplantilar1 yapmis, Pervin’de bu toplantilara katilmistir. Bu
toplantilar Pervin'in yaklasik yedi yasinda siir soylemeye baslamasinda etkili olmustur
(inal Savi, 2007: 246-247; Nuhoglu, 2007: 45-46; Dihhtida, 1346 hs.: 292; Aryenpﬁr, 1350
hs.: 112; Ghaznavi, 2009: 15; Yaylali, 2011: 123-126; Hakimi, 2012: 50).

Pervin sekiz yasinda babasmin Fransizca yazdig: bir siirini Farscaya gevirmis,
on iki yasinda “<%& _» ! (Ey Kiiciik Kus)” adli siiri, daha sonra “ S 5 & (Cevher ve
Tas), 2 (Zerre), s S (Yetim'in Gozyast), 20l Sas8 (Hirsh Kiigiik Cocuk), ¢ csla 5
(Ogtitlerim), ¢/ (Sonbahar), s » 53l (Yoksulluk Uziintiisii)” adl siirleri yazmistir (Savi,
2007: 246; Ghaznavi, 2009: 27; Aslanoglu, 2014: 16).

Babasi1 Pervin'i iyi bir egitim almasi i¢cin Amerikan Kiz Koleji'ne gondermis, on
sekiz yasinda okulu basariyla bitirmis, bir stire ayn1 okulda 6gretmenlik yapmis, daha
sonra Tahran Universitesine bagh Yiiksek Ogretmen Okulu'nun kiitiiphanesinde
calismistir. 1934/1312 yilinda amcasinin ogluyla evlenerek Kirmansah'a gitmis;
evlilikleri dokuz ay stirmiis, bosanarak Tahran’a baba evine geri donmiistiir. Geng
yasta tifo hastaligina yakalanan sair 5 Nisan 1941/1319'da Tahran’da vefat etmistir
(Savi, 2007: 247; Nuhoglu, 2007: 45-46; Dihhuda, 1346 hs.: 292; Ghaznavi, 2009: 17-18;
Hakimi, 2012: 50).

Modern dénem Iran sairlerinden olan Pervin’in tek eseri kaside, gazel, mesnevi,
musammat ve kita nazim sekilleriyle yazmis oldugu bes bin alt1 ytiz alt1 beyitten
olusan Divdn’1dir. Divanindaki siirlerinde daha ¢ok kadin egitiminden ve kadinin tilke
refahindaki yerinden bahsetmis; iran toplumundaki eksiklikleri, egitim ve 6gretimin
yetersizligini, vatan ve tabiat sevgisini islemistir. Pervin’in divani ilahi mesajlarla,
tavsiye ve ogtitlerle, kader ve kaza kavramlariyla doludur. Arapcayi ¢ok iyi bilmesine
ragmen divaninda Arapca kelimeleri ¢ok az kullanmustir. (Savi, 2007: 246-247;
Ghaznavi, 2009: 27; Aslanoglu, 2014: 37).

Sair, giirlerinde akici ve sade bir dil kullanmis; zor ve anlasilmaz ifadeler
kullanmaktan kagmmistir; benzetme, hikdye ve oyku tarzini kullanarak, siirlerinin
okuyucunun zihninde sekillenmesine sebep olmustur. Dili, Mentigehri-yi Damgani (.
432/1040), Nasir-1 Husrev (6. 481/1088), Sa’di (6.791/1412), Mevlana (6. 672/1273) ve
Hafiz (6. 792/1390) gibi sairlerin diline yakindir. Siirleri yalniz kulaga degil, ruha da
hitap etmektedir. (Yaylali, 2011: 124).

Siirlerini hemen hemen tiim klasik siir kaliplarini kullanarak yazmis olan
Pervin, unutulmaya yiiz tutmus miinazara tiirtine yeniden hayat vermistir. Kaleme
aldig1 ahlaki ve 6gretici miinazaralarinda cansiz varliklari birer karaktere buirtimdiis,
onlara insana ait ozellikler vererek onlar1 kisilestirmis ve bu sayede siire yeni bir
heyecan getirmistir (Nuhoglu, 2007: 48; Ghaznavi, 2009: 28; Aslanoglu, 2014: 21-22).

Pervin’in calismaya konu olan Biilbiil ve Karinca adli mesnevisi fabl tiirtinde
kaleme alinmustir. Fabl, hayvanlarin diliyle yazilan veya halk arasinda sozlii olarak
yayilan efsanevi ve destansi hikayelerdir. Bir diger ifadeyle fabl, hayvanlara ve
bitkilere insana ait ozelliklerin verildigi, topluma ahlak dersi vermek amaciyla
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yazilmus, hayal trtint olan, kisa ve hareketli hayvan hikayeleridir (Ciftci, 1999: 58;
Karagoz, 2015: 353; Cengiz-Duran, 2017: s. 31).

Biilbiil ve Karinca arasinda sozlii ve karsilikl tartisma seklinde gecen hikayede
gile askiyla taninan, bahar mevsimi gelince cosan, sarkilar sdyleyen, yarmnini
diisinmeden baharin keyfini ¢ikaran Biilbiil ve caliskanligiyla bilinen, kis igin hazirlik
yapip azik toplayan Karinca'nin hikdyesi anlatimistir. Mesnevide teshis, telmih,
istidre, miira‘at-i nazir, hiisn-i ta‘lil, tezad, sual ve cevab, mecaz, tensiku’s-sifat gibi
bircok sanata yer verilmistir. Altmis ti¢ beyitten olusan siir, aruz vezni kaliplarindan
seri-‘i matvi-yi maktu-‘i artiz-i mevkuf-i zarb yani; miifte‘iliin, miifte‘iltin, fa‘ilat
vezninde yazilmistir.

“Biilbiil ve Karimnca” mesnevisine, yazar ve donem gibi metin dis1 unsurlari
devre dis1 birakarak, sadece metin ici unsurlarla ilgilenen bir inceleme ydntemi olan
bicimbilimsel bir yaklasimda (Propp, 2008: 8; Ay, 2014: 119) bulunulmustur.

Bulbtil ve Karmmca mesnevisi, bicimbilimsel ¢ozlimleme yonteminin su
esaslarina dayanilarak incelenmistir:

1. Biilbiil ve Karinca’da Kesitler (Olay Orgiisii)

2. Biilbiil ve Karmnca’da Sahislar

3. Biilbiil ve Karinca’da Mekan

4. Biilbiil ve Karinca’da Zaman

5. Biilbtil ve Karinca’da Nesneler (Aranilan Objeler)

6. Biilbiil ve Karinca’da Sorunlar ve Coziimleri

Biilbiil ve Karinca Mesnevisi ve Tiirk¢eye Cevirisi
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Bahar mevsiminde giiltin cilvesinden huzursuz olan biilbiil neselendi.

Cimene geldi, giizel bir sark: soyledi, dans ederek kolunu kanadini sallad:.
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Kirmizi giiliin dalina konup yerlesebilmek icin kendinden gecmis bir sekilde bu tarafa o
tarafa uctu.

Yatagini sevgilinin yanmna serince, agacin dibinde bir karinca gordii.

Onca zayifligina, giicstizliigiine ragmen hep c¢aba ve calisma icerisindedir, o kadar
kiiciik olmasina ragmen adimlar: saglamdur.

Diinya gamina yenilmez, ¢cabalamaktan vazgecmez.

Cimenin gtizellerine hikdye anlatmaz, kendi yolundan baska bir yola ayak basmaz.

Zavalli, dsik kug sagkinlikla ve kibirle bir stire karincay: seyretti.

Giiliimseyerek dedi ki ey gafil, senin gibi akilsiz bir karinca gormedim.

Mutluluk giiniidiir, is zaman degil; keder ve azik biriktirme vakti degildir.

Kutlu talihin yoldashgina bak; baharin can bahseden talihine bak.

Birak, bu zahmeti cekip belini biikme; hadi otur, dinle ve izle.

Seher vakti uyanip Oten kuslarin namesini [dinle], inciler doken bulutun mucizesini
[izle].

Karinca ona bu sekilde cevap verdi: Gafilsin ey sabirsiz ve tahammiilsiiz dsik.

Seher kusunun namesi bir hafta, deredeki kekliginin kahkahas bir haftadr.

Senin giiniin de bir giin sona erer, kisin soguk zaman gelir.

Ey dost, benim yaptiim gibi sende [kendine] kisin kalacagin bir ev yap.

Baskastmin  bacasindan bizim dumanumz ¢kmaz, bizim faydamiz ancak kendi
malimizdir.

Bir yabancinmin kapisina gitmeyeyim diye bir ¢at1, bir kapr ve bir ev yapmisim.

Sen soze giiveniyorsun, ben ise ige [giiveniyorum]; biz sanat biriktiriyoruz, sen ise
sohret [biriktiriyorsun].

Topragn isgiciyim, riizgdrin ¢alisantyim, benim ticretim her neyse felek verdi, verdi.

Evim oldukga dar; ancak [bu] benim i¢in sikinti degil; cok hiinerim var fakat séhretim
yok.

Ey dost isimi iyi yapar, bos vakitlerimi doldururum.

Gece, gtindiiz ve kusluk vakti [icin] kinntimiz var, felek neye sahipse bize onu rizik
[olarak] verdi.

Kimsenin yasti§ina bas koymadik, bizim yastigimiz bizim ¢abamizdir hatta dahas.

Bugiin bizim gibi zahmet ¢ek, kendine yarimin azigim topla.

Kalk ve ¢atim giilden yap, (isin) basini ve sonunu diistin.

Yuva ¢cimenden daha giizeldir, is (yapmak) konusmaktan daha degerlidir.

Eger bu dogru yolda dogru gitmezsen yiice felek seni sorguya ceker.

Eger bu islerde becerikli olmazsan, felek omzuna yiikler koyar.

Giil, sana iki ii¢ gtinliik misafirdir, hazan riizgarimin fitnesi onu gotiirtir.

Soguktan ve kistan bahsetme, tovbe meselesini sarhoslara séyleme.

Bizim goncamizin hazandan korkusu yoktur, toprak degil ki riizgdr onu gotiirsiin.

Biz catimizi giille kaplamadik, giiliin etegi daima bizim yatagimiz oldu.

Gonlii yanmus dsik gafildir [haliyle] bu kiigiik firsattan da haberi yoktur.

Gecelerce o dalin tizerinde yatip uyudu, her seher vakti ona “kem g0z senden uzak
olsun” dedi.

Keske vimit ettigi gibi bahge ve cimenin tazeligi hep kalsaydi.

Bu sekilde birkag ay gectikten sonra sonbahar geldi, gezip dolagma zaman bitti.
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Riizgarin sertliginden cimenin yiizii sarardi, yaprak giilden, gonca giil bahgesinden
diistii.

Giil bahgesinin gorkemi birdenbire yok oldu, o yiiz yaprakl giil talan oldu.

Sevgilinin yiiziinde giizellik kalmadi, mutlu bir aksam, kavusma giinii kalmad.

Cimende temizlik ve saflik kalmadi, solmus giilfidanimin kiymeti kalmad.

Hazan hirsizhiga geldi ve her seyi ¢alds, o perisan dsiktan huzuru ¢alds.

(Biilbiil) kig mevsiminin geldigini ve sarhoglarin ayilma mevsiminin geldigini gordii.

Onun harmant ask kivilctmiyla alevlenmis, yem ve azik biriktirmemigti.

Uziintiisti gozden ve goniilden 15181 gotiirdii, arzu elini bizzat o Karinca'ya uzath.

Karinca soyle dedi: Boyle ev ve boyle misafir nerede? Karinca nerede? Siileyman’in
kusu nerede?

Biilbiil bunun tizerine “bir giin beni gormiistiin, iyi diisiin nerede gormiistiin” dedi.

-Karinca- “sesin kulagima tamdik geliyor, diin zengin olan neden fakirlesmis?

Giil bahgesinde seni bu sekilde gormedim; raks edip, sarki soylerken gordiim.

Zahmetsiz yiyecegin vardi, gizel yiizlii sevgiliyle sohbet ediyordun.

Her irmagin kenarinda sark soyliiyordun, bizim sessizligimizi elestiriyordun.

O gtinlerde yatagin dizili giillerdi, gonliin rahat ve hosnuttu.

Senin altin renkli kolun kanadin dékiilmiis, nasilsin? Sevgilin nasil?” dedi.

Biilbiil bunun iizerine “benim sevgilimi riizgdr gotiirdii, duyuyor musun? O yeni
dogmus giil soldu.

Merhamet et, bana bir yer ver; agim, yemek ver” dedi.

-Karinca- “Benim evimde misafirlik yer yoktur, Karinca'dan baska kimse sofra
kirntisint yemez.

Git; evimizin kapisim kapattik, is zaman degildir, cok yorgunuz.

Bizim heybemizde olan yem ve azik, kisin so§ugunda yiyecegimiz aziktir.

Bahar gelene kadar, gorkemli giizel yanina gelene kadar git, otur.

Felek senin igine uygun bir karar verir, giiliin dali yegerir ve meyve verir.

Biz yabancidan bor¢ almayiz, bos timitle pismis (hazir) yemegi vermeyiz.

Karinca eger borg verirse, kendi yoksullasir, senin gibi kis gtinlerinde a¢ kalir” dedi.

1- Biilbiil ve Karinca’da Kesitler (Olay Orgiisii):

“Bulbiil ve Karinca” mesnevisinin olay orgusiiniin daha iyi anlasilmas: igin
kesitlere ayirmak uygun olacaktir.

(Asagida kesitlerden sonra parantez icinde verilen rakamlar, bu kesitlerin
mesnevinin hangi beyitleri arasinda yer aldigini ifade etmektedir.)

Birinci Kesit (1-3):

Olay orgiistine giris saglayan bu kesitte (Gokhan, 2011: 300), 6n plana c¢ikan
unsurlar giil, biilbiil ve bahar mevsimidir. Farscada genel anlami ¢icek olan giil; Fars
sairleri i¢in safligin, giizelligin, askin ve tutkunun sembolii, ilkbaharm miijdecisi, nese
ve seving kaynagidir. Kis mevsiminin rehavetinden kurtulup doganin yesermesinin,
giiliin bahceye gelmesinin, eglence meclislerinin kurulmasinin, asiklarin ve biilbiillerin
coskuyla sarkilar sdylemesinin habercisidir (Kurnaz, 1996: 220; Pala, 2012: 172).
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Bunlarin yani sira giil denince akla biilbiil ile arasindaki ask gelmektedir. Bu
ask kulaktan kulaga ve dilden dile yayilmis destanlasmustir. Biilbiil, giile olan askindan
sarkilar soyleyip inleyen bir asiktir. Biilbulin biittin nesesi giil oldugu stirecedir.
Giilden ayrilinca aglayip ah eder.

Bu kesitte de baharin gelip giiliin goncalarmi ¢ikarip agmasiyla, Bilbiil'tin
gonliindeki ve hallerindeki degisiklikler anlatilmistir. Sair bahar mevsimi ve biilbiilii
ayn1 yerde kullanarak giiliin bahar mevsiminde ortaya c¢ikmasmi, biilbiiliin bu
mevsimde 6tmesini, bahar mevsiminin yeniden dogus, eglenme, zevk ve agk mevsimi
oldugunu hatirlatmustir. Giiliin cilvesinden ve ayriigindan huzursuz olan biilbiiltin
bahar gelince nesesi yerine gelmis ve cimene gelerek giil i¢in sarki soyleyip dans
etmistir. Baharin gelisinden ve sevgilinin giizelliginden mest olmus, kendinden
gecmistir.

Beyitlerde ayrica; sair teshis sanatin1 kullanilarak, insana ait 6zelliklerden olan
cilve yapmay: giile; mutlu olmayi, sarki soylemeyi ve dans etmeyi de bilbiile
yiiklemistir. Bunlara ek olarak bahar mevsimi, giil, biilbiil, cimen gibi tiir bakimmdan
benzer kelimeler de bir arada kullanilarak miira‘at-i nazir sanatindan faydalanilmstir.

Tkinci Kesit (4-7):

Biilbiil, giiltin dalma yerlesince giil agacinin dibinde bir karinca gérmiis, onun
zayifligina ve kiigiik clissesine ragmen calisma ve gabalama igerisinde oldugu dikkatini
cekmistir. Beyitlerde Karinca sadece kendi isiyle mesgul olan, diinyayla ve
icindekilerle isi olmayan, yarmin kaygisina diismiis, kendine sadece calismay1 ve azik
toplamay1 hedef edinmis bir karakterin sembolii olmustur.

Bu kesitte Karinca tanitilmistir. Beyitlerde Karincamin asli  6zellikleri
tanitildiktan sonra, Karinca’nin tezat igerisinde verilen zayiflig1 ve acizligine ragmen
caliskanligi, cabalamasi islenmistir. Karmncamin en o¢nemli o6zelliklerinden olan
caliskanlik hikdyede yticeltilen bir 6zellik olarak karsimiza g¢ikmistir. Daha sonra
Karmca'nin diinya isleriyle mesgul olmadan sadece kendi isene bakmasi, hicbir seye ve
kimseye kulak asmasi ve ondan yardim dileyen Biilbiil'ti geri ¢evirmesinden dolay1
bencillik vasfi anlatilmastir.

Beyitlerde sair, Karinca'y: tedbirli, caliskan, diinyadaki sikintilardan habersiz,
adimlar1 saglam olarak zikretmis ve onun icin birden fazla sifat1 pes pese kullanmstir.
Bu yonleriyle Karinca biitiin olumlu ve gtizel vasiflar1 kendi icinde barindirmistir.

Ucgtincii Kesit (8-37):

Bu kesitte mesnevideki 6zneler arasinda karsilikli konusma baslamustir. Biilbiil,
Karinca’ya baharin geldigini ve mutluluk giinti oldugunu soylemis ve biilbiillerin
namelerine kulak vermesini ve bahar yagmurundan nasiplenmesini tavsiye etmistir.
Biilbiil'e gore Karmnca'nmn azik toplayip sadece galismasi onun giizelliklerden habersiz
olmasina sebep olmustur. Karinca ise seher biilbiiliiniin namesinin, kekligin
kahkahasmin gecici oldugunu soylemis ve Biilbiil'ti de kendisi gibi kis i¢in hazirlik
yapmaya davet etmistir. Biilbiil, Karmnca’dan kistan ve soguktan bahsetmemesini
istemis; ctinkii Biilbiil sonbaharin gelecegine ve giiliin solup gidecegine inanmamus,
gecelerce, giinlerce giiliin dalinda uyuyarak giiltin giizelliginin daimi olmasi igin dua
etmistir.
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Beyitlerde, bulutun inci yagdirmasi gibi kelimeler kullanilarak yagmurun
yagmas1 kinayeli bir sekilde anlatilmistir. Karinca, Biilbiil'le kendini karsilastirarak
“biz sanat yapiyoruz, sen ise sochret!” diyerek kendini giici ve emegiyle yaptigi
islerden dolay1 sanatkar olarak tanimlamuis, Biilbiil'ti ise sesiyle meshur olan bir sanatgi
olarak vasiflandirmistr.

Dordunct Kesit (38-45):

Bu kesitte sonbahar gelmis, ¢imen sararmis, giil ve gonca solmus, dalindan
diismiusttir. Giiltin guizelligi kalmamais, sonbahar riizgar: her seyi darmadagin etmis ve
asigin huzurunu gotirmistiir. Baharin gelisiyle sarhos olup kendinden gecenler
sonbaharin gelisiyle kendine gelmistir. Biilbiil icin bahar mevsiminde zamanin bosa
gecirmenin karsiligini alacagi giinler gelmis. Baharda eglence ve raks dugskiinti olan
Biilbtil, sonbaharin gelisiyle kendine gelmistir. Karinca’dan yiyecek istemis ve evine
misafir olarak kabul edilmeyi talep etmistir.

Besinci Kesit (46-56):

Karinca’nin Bilbtiil’e ders verdigi kesittir. Biilbiil sonbaharin gelmesiyle iginde
bulundugu zor durumu Karinca’ya ifade etmis ve ondan yardim istemistir. Karinca,
Bulbiil'tin bu istegine karsilik vermemis; ona bahar mevsimindeki tavirlarini ve halini
hatirlatmistir. Biilbuil sarki soylerken kendisinin galistigini ve ¢alismasindan dolay: da
Karinca'nin onu elestirdigini soylemistir. Karinca Biilbiil'e sonbaharin gelmesiyle
sevgilisinin nerede oldugunu, altin renkli kanadinin nerede oldugunu sormus, Biilbiil
ise sevgilisi olan giilti sonbahar riizgarinin goturdiguniu soylemis ve tizilmuistiir.
Biilbiil, Karinca’nin kendisine yardim etmeyecegini bu kesitte anlamistir.

Beyitlerde Biilbiil ve Karinca birbirileriyle konusmustur. Ayrica Karinca,
Biilbtil’e “Béyle ev ve boyle misafir; Karinca nerede? Stileyman’in kusu nerede?” diye sorarak
evinin kii¢tik ve kendine yetecek kadar oldugunu, misafir kabul edecek kadar biiytik
olmadigini sdylemis, evini kiictikliik bakimindan karincaya, misafir olmak isteyen
Bilbtil't ise biiyukliigti bakimmndan Hiidhiid’e benzeterek leff #i nesr-i miiretteb
sanatindan faydalanmistir. Bulbtiil’e Hiidhtid gibi buiyiik oldugundan evinde ona yer
olmadiginmi ifade etmis ve Siileyman peygamber ve onun kusu Hiidhiid’e isaret
etmistir.

-Karmca- “sesin kulagima tamdik geliyor, diin zengin olan neden fakirlesmis? demis
ve Biilbiil'e “Ne oldum dememeli ne olacagim demeli” atasoziinii hatirlatmis, diin
sahip olduklarinin bugiin elinde olmadigini, zenginliginin giderek fakirlestigini ve diin
kiictimsedigi kisiye muhta¢ oldugunu ve kiiglimseme sirasmnin kendine geldigini
sOylemistir.

Altinc1 Kesit (57-63):

Bu kesitte Karinca, Biilbiil'e hayat dersi vermistir. Evini ve azigimi Biilbiil ile
paylasmanin kendini zor duruma ve achiga siiriikleyecegini ifade ederek onu
reddetmistir. Mesnevide bugiinii icin yasayan, yarmn igin c¢alisip ¢abalamayanlarin,
tutumlu olmayanlarm sonunda diisecegi durum 6zlii bir sekilde anlatilmistir. Buradaki
caydirict 6ge Biilbiil'tin yatacak yerinin ve azigimin olmamasmdan, soguktan ve

| 176

| Social Sciences Researches Journal



Pervin-I I‘tisdmi ve “Biilbiil ve Karinca” Mesnevisi

acliktan olmesi degil alay konusu olma, toplumda gii¢ duruma diisme ve onurunun
zedelenmesi durumu olmustur.

2. Biilbiil ve Karinca’da Sahislar ve Bakis Acilar::

2.1. Anlatici: Mesneviyi anlatan kisidir. Bu mesnevinin anlaticis1 Pervin’dir.

2.2. Karmca: Mesnevinin anlaticisina gore Karinca iyi kahramandir. Caliskanlig:
ve tutumluluguyla mesnevide 6viilmiistiir. Iyi huylarina ragmen mesnevide sadece
kendini diistinmesi ve Biilbiil’e yardim etmemesi yonleriyle bencilligi de islenmistir.

2.3. Bilbiil: Mesnevinin anlaticisina gore Biilbiil kotii kahramandir. Bahar
mevsiminde giiliin dalinda yasamasi, giil icin sarki soyleyip dans etmesi ve eglenmesi,
kis icin hazirhlk yapmamasi, azik toplamamas: gibi yonleriyle tembel bir karakter
olarak islenmistir.

2.4. Gul: Bulbtiliin sevgilisidir. Bahar mevsiminde agar, biilbiile cilve yapar ve
sonbahar gelince solmustur.

2.5. Keklik: Sadece bir beyitte bahar mevsiminde dere kenarinda otmesi
yoniiyle bahsedilmistir. Bahar mevsiminin gecmesiyle artik Otmeyecegi ifade
edilmistir.

3. Biilbiil ve Karinca’da Mekan

3.1. Gul Bahgesi: Mesnevide olayin gectigi yerdir. Mekan adi olarak giil bahgesi
zikredilmese bile hikdyenin anlatimindan ve yesillik unsurlarinin kullanilmasmdan
dolay1r mekan olarak giil bahcesinden bahsedilebilir. Mesnevide de anlatildig1 gibi
bahar mevsiminin gelisiyle doga yesermis, agaclar yaprak acmuis, gicekler goncalarini
citkarmistir. Bu yonleriyle bahar mevsimi ve yesillik; tazeligi, yeniden dogusu ve
canlilig1 simgelemektedir. Builbiil icin giil bahgesi eglence, mutluluk ve masugu temsil
etmis, Karinca icin ise ¢alisip cabalama yeri olmustur.

3.2. Ev: Mesnevide iki ev vardir. Bunlardan biri Karmnca'nin evidir. Karinca
baharin ve yazin sicak giinlerinde kendini kisin soguklarindan korumas: icin ev
yapmistir. Bu evi aslinda kimseye muhta¢ olmadan rahat ve huzur iginde bir kis
mevsimi gecirmek icin yapmustir. Karmcanin evi giiliin dibine kurmustur. Burada
mutlu ve huzurlu giinler gecirmis ve yazin yorgunlugunu atmistir. Karinca bu ev
sayesinde hayatta kalma miicadelesini kazanmis ve dis diinyadaki olumsuzluklardan
kendini korumustur. Aslinda gercek kalkan Karinca’nin iradesi, ¢aliskanligi ve azmi
yani kendisi olmustur.

Biilbiil'tin evi ise giiliin dalindadir. Sadece bahar ve yaz mevsiminde
yasayabilecegi sonbaharin riizgariyla yikilan bir evi vardir. Bu sebepten de biilbiiliin
kis mevsiminde evi yoktur. Kisin soguktan 6lmemek icin eve muhtactir. Yazin yaptig1
tembellikten ve eglence diiskiinltigtinden dolay1 kisin dis etkenlerden etkilenmek,
hatta hayat miicadelesi vermek zorundadir. Ayrica Biilbtil'tin evinin giiliin dalinda,
Karinca'nin evinin ise giiliin dibinde olusu mesnevide sosyal statii oldugunu yani alt-
st iliskisini gostermektedir. Mesnevinin basinda tist stattide olan Biilbiil, mesnevinin
sonunda Karinca'nin kapisim1 galarak ondan yardim dileyecek ve alt duruma
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diisecektir. Alt diizeyde olan Karinca ise ¢aliskanligi ve azmiyle tist statiiye gececek,
Biilbtil ile yer degistirmistir.

4. Biilbiil ve Karinca’da Zaman

Mesnevide bahar ve kis olarak iki ana zaman vardir. Mesnevinin basladig: ilk
zaman bahar mevsimidir. Bahar mevsimi c¢alisma, azik toplama ve eglenme zamarm
olarak islenmistir. Karinca bu stirede ¢alismayi, Biilbiil ise eglenmeyi tercih etmistir.
Kahramanlarin tercihi onlarin mesnevinin sonundaki durumunu etkilemistir.

Mesnevideki ikinci zaman kis mevsimidir. Bu mevsim kahramanlarin hallerinin
anlatildigi ve bahar ayimndaki tercihlerinin sonuglarmi aldig1 aydir. Bilbiil bu
mevsimde evsizlik ve acglikla bas basa kalmis, Karinca icin ise evinde tath istirahat
gilinleri baglamistir.

5. Biilbiil ve Karinca’da Aranilan Objeler (Nesneler)

“Bulbtil ve Karmnca” mesnevisinde olaylarin akisma yon veren iki temel
aranilan obje vardir. Bunlardan biri hikayenin olay ¢rgiisiine yon veren, bahar gelince
goncalarmi acan, Biilbiil'tin mutlu olmasmi saglayan ve Biilbiil icin vazgecilmez bir
unsur olan guildiir. Giil, hikdyenin basinda gtizelligi sayesinde Biilbiil icin mutluluk
kaynag1 olmus, hikdye boyunca da Biilbiil'tin tembellik yapmasmnin sebebi olmustur.
Hikayenin sonunda ise sonbaharin gelmesiyle solmus, Biilbiil'ti terk etmis, Biilbiil tin
baskalarma muhta¢ olmasina, evsiz kalmasma sebep olmustur. Biitiin bunlardan
dolay1 giil, Biilbiil icin aranilan objedir.

Mesnevide aranilan ikinci obje ise kis mevsimidir. Kis mevsimi, bahar aymi
calisma ve cabalama icerisinde geciren Karinca igin rahata ve feraha erdigi, yazin
yorgunlugunu atabilecegi aydir. Bu mevsimde Karinca bahar mevsiminde biriktirdigi
azigimin ve yaptig1 evinin keyfini ¢ikaracaktir. Bu sebepten Karinca icin aranilan obje
onu rahathiga erdirecek olan kis mevsimidir.

6. Biilbiil ve Karinca’da Sorunlar ve Céziimler

Mesnevide yasam ve oliim, caliskanlik ve tembellik arasinda bir baglanti
kurulmustur. Karinca kisin yasamini rahat stirdiirebilecegi kadar yiyecegi caliskanligi
ve tutumluluguyla temin etmistir. Boylece Karinca igin bahar mevsiminde ¢alismanin
getirdigi zorluklar rahatliga ve emniyete dontismusttir. Biilbiil ise bahar mevsiminde
glintinti eglenceyle gecirmis, kis mevsimi gelince soguk ve aglik sebebiyle 6lim
korkusuyla yiiz ytize gelmistir.

Karincanin toplum nazarinda olusturdugu algiya bakmak gerekirse,
Karinca'nin en dikkat gekici 6zelligi ciliz ve narin viicuduna ragmen caliskan olusudur.
Oyle ki caliskanlik Karinca ile 6zdeglesmistir. Karinca caliskanligi sayesinde kismn
sogukta kalacak bir evi ve yiyecegi olmasi1 gerektigini diistinmiis ve ¢alisip cabalayarak
giltin dibinde kendine bir ev yapmus, kisin hayatina devam edecek kadar da azik
biriktirmistir. Karinca biitiin bu giizel huyuna ragmen mesnevinin gidisatinda Biilbiil'e
yardim etmemesi ve yalmizca kendini diistinmesiyle bencil olarak da
vasiflandirilmustir.
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Biilbiiltin toplum nazarindaki algisi ise bahar mevsiminde giil icin sarki
sOylemesi, dans etmesi ve vaktini sadece eglenerek gecirmesi sebebiyle tembelliktir.
Sadece eglenerek vaktini gecirmesinden ve yarimi diistinmeden kis i¢in hi¢ hazirlik
yapmamasindan dolay1 mesnevide kendi sonunu kendi elleriyle hazirlamistir. Kis igin
kendine ev yapmamis, azik toplamamus, aksine tedbir halinde olan Karimnca'y1
asagilamistir. Mesnevide Biilbiil toplum tarafindan onaylanmayan davramisa ve
kisilige sahip insan1 temsil etmektedir.

SONUC

Pervin'in toplumda bir yere sahip olan Biilbiil ve Karinca’y1 bu mesnevide
islemesindeki amag, insanlar1 iyilige davet etmektir. Sair, okuyucuya 6gtit vermek
amaciyla bu mesnevide Biilbiil ve Karmca'y:r ara¢ olarak kullanmus, ibret verici ve
sosyal mesaj iceren bir mesnevi yazmuistir.

Bigimbilimsel yontemle incelenen “Biilbiil ve Karmnca” mesnevisinden farkl
bircok sonug ¢ikarilabilir. Mesnevinin baskahramanlarindan olan Biilbtil tedbirsizligi
nedeniyle a¢ kalmustir. Biilbtil, zamanin1 bosa harcamis, zaman konusunda miisriflik
yapmnus, telafisi olmayan zamani diistincesiz bir sekilde harcamustir. Biilbiil, bahar
mevsiminde giinlerini bosa gecirmesinin karsiligini kis mevsiminde aglikla ytz ytize
kalarak odemistir.

Mesnevinin diger baskahramani azim ve cabanin timsali olarak tanitilan
Karmca’nin kis mevsimine kapisina gelip, kendinden ev ve azik isteyen Bilbtil'e
yardim etmeyip ona kendince hayat dersi vermesi ve onun caresiz haline kayitsiz
kalmasi sosyal dayanisma agisindan koétii bir 6rnek olmustur.

Mesnevide bugtin alinan tedbirin, yarm icin rahat ve huzur oldugu, yarim
diistinerek yasanmasi, vaktin iyi degerlendirilerek baskasindan gelecek yardima
glivenip yasanmamasi gerektigi anlatilmistir.
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